T80 Flexline

Klemmschutz-Sprossenabstund.

Finger safe rung spacing.

Ecort des échelons & profecion anfipincement.
Distanziali con dispositivo anti-ncastro,
Distancia entre peldaiios con proteccidn contro
pinzomientos.

Klembeveiliging-sporfafstand.

Einhand-Entriegelungssystem.

One hand unlocking sysfem,

Systeme de déverroillage une main.
Sistema di sblocco o uno mano.
Sistema de desblogueo monomanual.
Eenhand-ontgrendelingssysteem.

Verriegelungsanzeige.
Locking indicator.
Indicateur de verrouilloge.
Indicatore operf/bloccato.
Indicodor de bloqueo.
Vergrendelingsoanduiding.




T80 Flexline

Telescopic aluminium safety ladder

« Unigue one-hand unlocking mechanism « Lodder height
adjusted by extending individual rungs  Lodder brought
fogether rung by rung « With crosspiece from 11 rungs

« Colour locking indicator « Finger safe rung spacing

« Rubberised wall impact protector « Slides together to
save space » With webbing fixture for easy transport

Echelle de sécurité télescopique en aluminium

7113091

« Mécanisme de déverrouillage d'une seule main, unique
en son genre « Houteur de |'échelle réglable par sortie
d'échelons « L'échelle se replie échelon par échelon « Avec
froverse a partir de 11 échelons « Indicateur de verrouillage
coloré « Ecart des échelons @ protection anti-pincement

« Butoir caoutchouté empachant un endommagement du
mur « Renfrée permettant un encombrement réduit

- Fixation par sangle pour un fransport oisé
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Escalern telescopicu de aluminio, de seguridad

« Mecanismo de desblogueo monomanual Gnico « Ajuste
de lo aftura de lo escalero mediante lo extensidn de
peldafios aislados - Escalera se pliego peldafio a peldrio
« A partir de 11 peldofios con trovesiio « Indicador de
blogueo en color « Distancio entre peldofios con profeccion
confra pinzamientos « Protector de choque confra la pared
de goma « Encajable o modo telescdpico para ahorrar
espacio » Con fijocidn por cinta para el transporte sencillo

Scalu telescopica di sicurezza in alluminio

» Meccanismo di aperfura a una sola mano, unico nel suo
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« A partire do 11 gradini con corrente di collegamento

FlexLine 260 7113091 9 340m 4007126 023100 orizzontale « Spia colorata di chiusura « Distanza tra i
Flexline 320 7113-111 11 395m 4007126 023117 gradini con protezione anfi-incastro « Profezione di gomma
per la parete « Ripiegabile con minimo ingombro
Floxline 380 7113-131 13 450m 4007126023124 « Dofata di cinghiadi fissaggio per faciitre il rasporto
[ NL |
Die Alu-Sicherheits-Teleskopleiter mit Einhand-Entriegelungssystem. Aluminiom telescopische veiligheidsiadder
« Uniek met één hand te bedienen onfgrendelingsme-
« Einzigartiger Einhand-Entriegelungs-Mechanismus « Leitehhen-Einstellung durch Ausfahren einzelner Sprossen « Leiter chanisme « Instelling ladderhoogte door vitschuiven van
fihrt Sprosse fiir Sprosse zusammen « Ab 11 Sprossen mit Quertraverse « Farbige Verriegelungs-Anzeige « Klemmschutz- afzonderlijke sporten » Ladder schuift sport na sport ingen
Sprossenabstand « Gummierter WandstoBschutz « Platzsparend zusammenschiebbar « Mit Gurtbandfixierung fiir einfachen + Vanaf 17 sporten met dwarsbalk « Gekleurde vergren-
Transport delingsoanwijzing « Klembescherming door sportafstand

+ Rubberen stoothescherming voor wanden « Inschuithoor
en doordoor ruimfebesparend « Met veiligheidshand voor
eenvoudig fransport
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= EN131-6 Sprossenleiter - Runged ladder - Echelle & barreau - Escalera de mano - Scala a pioli - Sportenladder
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